
TRAUMA KIT NOW! - SMALL - TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE -
ESSENTIALS SUPPLIES - BLACK

The Trauma Kit NOW! - SMALL is the newest med kit from Blue Force Gear.
Designed in response to customers who loved the features and design of the
TKN-MEDIUM but needed a smaller pouch. This MOLLE medical pouch is 30%
smaller than the TKN-MEDIUM. The TKN-SMALL utilizes the single-motion pull
out the top design of the original TKN but in the familiar size and format of a
Double / Triple (stacked) M4 magazine pouch. ESSENTIALS INCLUDES:
Trauma Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Bleeding Control Dressing (1x - white),
Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold Tape
(1x), and Compressed Gauze (1x) PR INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 2x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), Emergency Trauma Dressing 6”
(1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), Compressed Gauze (1x),
and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack) ADVANCED INCLUDES: Trauma
Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Combat Gauze (1x - green), Emergency
Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x),
Compressed Gauze (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)  

Attributes

Name: TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE - ESSENTIALS SUPPLIES - BLACK
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101016
Mfr. No.: HW-TKN-SMALL-ES
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 305mm
UPC: 810073653214

Item details

Made in USA
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TRAUMA KIT NOW! SMALL BLUE FORCE GEAR
TRAUMA KIT NOW! SMALL MOLLE ESSENTIALS
SUPPLIES BLACK Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRAUMA KIT NOW! SMALL von Blue Force Gear. Dieses MedKit wurde
entwickelt, um Ihnen im Notfall die notwendigen medizinischen Hilfsmittel zur Verfügung zu stellen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das MedKit an einem leicht zugänglichen Ort aufbewahrt wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt des Kits auf Vollständigkeit und Haltbarkeit.
Bewahren Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern auf, es enthält potenziell gefährliche Materialien.
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer Handschuhe, wenn Sie mit Verletzungen oder Blut in Kontakt kommen.
Verwenden Sie die QuikClot Blutstillungsverbände nur gemäß den Anweisungen auf der Verpackung.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien sauber und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das NotfallTraumaVerband nur bei schweren Verletzungen und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie die HypothermieDecke bereit, um den Patienten warm zu halten, insbesondere in kalten
Umgebungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Zugriff auf das Kit

Öffnen Sie die MOLLETasche durch Ziehen am oberen Zugband.
Überprüfen Sie den Inhalt des Kits, um sicherzustellen, dass alles vorhanden ist.

Verwendung der enthaltenen Elemente

TraumaHandschuhe: Ziehen Sie die Handschuhe an, bevor Sie mit der Behandlung beginnen.
QuikClot Blutstillungsverband: Legen Sie den Verband direkt auf die Wunde und üben Sie Druck
aus.
NotfallTraumaVerband: Wickeln Sie den Verband um die betroffene Stelle und sichern Sie ihn.
HypothermieDecke: Wickeln Sie den Patienten in die Decke, um Wärme zu speichern.
Flachfaltband und komprimierte Gazen: Verwenden Sie diese zur Abdeckung und Stabilisierung von
Wunden.

Nach der Verwendung

Entsorgen Sie verwendete Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für medizinische Abfälle.
Reinigen Sie Ihre Hände gründlich nach der Behandlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle gebrauchten Materialien in einem sicheren, verschlossenen Behälter.
Befolgen Sie die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von medizinischen Abfällen.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Schimmel und Verfall zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem TRAUMA KIT NOW! SMALL wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Blue Force Gear oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie weitere Informationen
und Unterstützung.

Schlussfolgerung
Das TRAUMA KIT NOW! SMALL ist ein unverzichtbares Hilfsmittel für Notfälle. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien stellen Sie sicher, dass Sie und andere im Notfall sicher und effektiv versorgt werden können.
Bleiben Sie sicher und gut vorbereitet!
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Trauma Kit NOW! SMALL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Trauma Kit NOW! SMALL by Blue Force Gear. This compact medical pouch is designed
to provide essential supplies for emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of the Trauma Kit NOW! SMALL are intact and undamaged before use.
Keep the kit out of reach of children unless under adult supervision.
Store the kit in a cool, dry place to maintain the integrity of the medical supplies.
Regularly check the expiration dates of the medical supplies and replace any expired items.
Familiarize yourself with the contents of the kit and how to use each item before an emergency occurs.
In case of a medical emergency, always seek professional medical assistance as soon as possible.

Specific Safety Precautions for Use
Trauma Gloves:

Use gloves to protect yourself and the injured person from infection.
Dispose of gloves properly after use to prevent contamination.

QuikClot Bleeding Control Dressing:
Apply directly to the wound and apply pressure as needed.
Do not remove the dressing once applied; seek medical assistance.

Emergency Trauma Dressing:
Use as a primary dressing for severe wounds.
Follow the instructions on the packaging for proper application.

Hypothermia Blanket:
Use to maintain body temperature in case of shock or exposure.

Flat Fold Tape:
Use to secure dressings in place.
Ensure the skin is clean and dry before application.

Compressed Gauze:
Use for wound packing to control bleeding.
Apply pressure to the wound site after packing.

Full Size Chest Seal:
Use for open chest wounds to prevent air from entering the chest cavity.
Follow the instructions on the packaging for proper application.

Nasopharyngeal Airway:
Only trained individuals should use this device.
Ensure proper sizing and lubrication before use.

Decompression Needle:
Only trained individuals should use this device.
Follow proper medical protocols for use.

Instructions for Installation and Usage

Locate the Trauma Kit NOW! SMALL in your designated storage area.
Open the kit and familiarize yourself with the contents.
In an emergency, assess the situation and determine the necessary supplies needed from the kit.
Follow the specific safety precautions listed above for each item you intend to use.
After use, ensure all items are properly disposed of or cleaned, as applicable.
Restock the kit with any used or expired items to ensure readiness for future emergencies.

Disposal Instructions
Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations.
Do not throw away used gloves, dressings, or other medical waste in regular trash.
Check with local health authorities for proper disposal methods of hazardous medical waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Trauma Kit NOW! SMALL or to report unsafe products, please refer to the EU Safety
Gate platform for updates and further assistance.

Thank you for prioritizing safety with the Trauma Kit NOW! SMALL. Your preparedness can make a significant
difference in emergency situations.
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Guide de Sécurité pour la Trousse de Secours
TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduction
Merci d'avoir choisi la Trousse de Secours TRAUMA KIT NOW! SMALL de Blue Force Gear. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux règlements de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la trousse.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas la trousse à la portée des enfants sans supervision.
Vérifiez régulièrement le contenu de la trousse pour vous assurer qu'il est complet et en bon état.
En cas de doute sur l'utilisation d'un produit, consultez un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les gants de traumatisme inclus pour protéger vos mains lors de l'administration de premiers secours.
Ne pas utiliser les pansements ou autres fournitures médicales si l'emballage est endommagé ou ouvert.
Évitez tout contact avec des substances chimiques ou des produits non destinés à un usage médical.
En cas de réaction allergique ou d'irritation, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel
de santé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Contenu :

Ouvrez la trousse et vérifiez que tous les éléments sont présents :
Gants de traumatisme (2 paires)
Pansement de contrôle des saignements QuikClot (1)
Pansement de traumatisme d'urgence 6” (1)
Couverture de réchauffement (1)
Ruban adhésif plié (1)
Gaz compressé (1)

Utilisation des Fournitures :

En cas de blessure, commencez par porter les gants de traumatisme.
Appliquez le pansement de contrôle des saignements sur la plaie si nécessaire.
Utilisez le pansement d'urgence pour couvrir les blessures plus importantes.
Si une hypothermie est suspectée, utilisez la couverture de réchauffement pour garder la victime au
chaud.
Conservez le gaz compressé pour les blessures nécessitant une compression.

Rangement :

Après utilisation, rangez la trousse dans un endroit frais et sec.
Assurezvous que la trousse est facilement accessible en cas d'urgence.

Instructions de Dépôt
Les fournitures médicales doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets
médicaux.
Ne jetez pas les fournitures dans les ordures ménagères ordinaires.
Consultez votre pharmacie locale pour des conseils sur l'élimination des produits médicaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Note Importante : En cas de découverte d'un produit dangereux ou si vous êtes impliqué dans un accident, il est
essentiel de signaler ces incidents aux autorités compétentes. Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les
mises à jour sur les rappels de produits et d'autres informations de sécurité.

Merci d'utiliser la Trousse de Secours TRAUMA KIT NOW! SMALL de Blue Force Gear. Prenez soin de vous et
restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trauma Kit
NOW! SMALL

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Trauma Kit NOW! SMALL di Blue Force Gear. Questo kit è
progettato per fornire le forniture mediche essenziali in situazioni di emergenza. È importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto formazione adeguata in primo soccorso.
Controlla regolarmente il contenuto del kit per assicurarti che non manchino forniture e che siano tutte in
buone condizioni.
Conserva il kit in un luogo facilmente accessibile e ben visibile.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre i guanti per trauma forniti per proteggere te stesso e il paziente da eventuali contaminazioni.
Assicurati di avere familiarità con le tecniche di medicazione e le istruzioni per l'uso delle forniture incluse nel
kit.
Non utilizzare forniture scadute o danneggiate.
In caso di reazione allergica o effetti collaterali, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
sanitario.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini per prevenire un uso improprio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto:
Apri la borsa e verifica che tutte le forniture siano presenti:

Guanti per Trauma (2x Paia arrotolati)
Medicazione per Controllo Emorragie QuikClot (1x bianca)
Medicazione per Trauma d'Emergenza 6” (1x)
Coperta per Ipotermia (1x)
Nastro Pieghevole (1x)
Garza Compressa (1x)

Utilizzo delle Forniture:
Indossa i guanti per trauma prima di trattare il paziente.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun prodotto incluso nel kit.
In caso di emorragia, applica il QuikClot direttamente sulla ferita e comprimi per fermare il
sanguinamento.
Utilizza la medicazione d'emergenza per coprire ferite più gravi e stabilizzare il paziente.

Conservazione del Kit:
Dopo l'uso, riponi tutte le forniture utilizzate nel kit e chiudi la borsa.
Conserva il kit in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le forniture usate in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti sanitari.
Non gettare mai i guanti, le medicazioni o altri materiali contaminati nel normale spazzatura.
Contatta il tuo comune o le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali sanitari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il
supporto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Trauma Kit NOW!
SMALL. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. In caso di dubbi o domande, non esitare a cercare
assistenza.



Säkerhetsinstruktioner för TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduktion
Tack för att du valt TRAUMA KIT NOW! SMALL från Blue Force Gear. Denna trauma kit är utformad för att ge viktiga
första hjälpenförnödenheter i en kompakt och lättanvänd väska. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt dess avsedda syfte.
Förvara traumakitet på en lättillgänglig plats.
Kontrollera regelbundet innehållet i traumakitet för att säkerställa att alla komponenter är i gott skick och inte
har passerat sitt utgångsdatum.
Håll traumakitet utom räckhåll för barn om det innehåller föremål som kan vara farliga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller brister i produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar vid hantering av blod eller andra kroppsvätskor för att skydda dig själv och andra.
Följ anvisningarna på förpackningen för varje enskilt förband och medicinsk utrustning.
Använd QuikClot blödningskontrollförband endast på öppna sår och enligt anvisningarna.
Var medveten om eventuella allergier mot material i traumakitet, som latex i handskarna.
Undvik att använda skadade eller utgångna produkter.

Instruktioner för installation och användning
För att använda traumakitet, öppna väskan och ta ut de nödvändiga komponenterna.
Använd Trauma Handskar (Rullade 2x Par) innan du hanterar sår eller skador.
Applicera QuikClot blödningskontrollförbandet på det blödande området enligt anvisningarna.
Använd Nödförband 6” för att täcka sår och hålla dem rena.
Vid hypotermi, linda in den skadade personen med Hypotermivärmefilten.
Använd Flat Fålltejp för att fästa förband eller material på plats.
Använd Komprimerad Gas för att rena sår eller för att ge medicinska åtgärder enligt behov.
För avancerad användning, se till att följa instruktionerna för Nasopharyngeal Luftväg och Dekompressionsnål
noggrant.

Avfallshantering
Kassera använda eller utgångna produkter i enlighet med lokala avfallsregler.
Användning av plastpåsar eller förslutna behållare rekommenderas för att förhindra kontaminering.
Undvik att kasta bort medicinska produkter i vanliga sopor; följ lokala riktlinjer för medicinskt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Blue Force Gear:s
officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TRAUMA KIT
NOW! SMALL. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití: TRAUMA KIT NOW! SMALL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRAUMA KIT NOW! SMALL od společnosti Blue Force Gear. Tento produkt byl
navržen s cílem poskytnout efektivní a kompaktní lékařskou pomoc v nouzových situacích. Tento návod k použití
vám pomůže pochopit, jak bezpečně a správně používat tento produkt.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl trauma kit vždy dostupný a na snadno přístupném místě.
Pravidelně kontrolujte obsah lékárničky a ujistěte se, že jsou všechny položky v dobrém stavu a neexpirují.
Nezapomeňte, že trauma kit je určen pouze pro nouzové situace a neměl by nahrazovat odbornou lékařskou
pomoc.
Pokud máte jakékoli obavy ohledně použití produktu, obraťte se na odborníka na zdravotní péči.

Specifická bezpečnostní opatření
Používejte trauma rukavice při poskytování první pomoci, abyste minimalizovali riziko infekce.
QuikClot obvaz používejte pouze na krvácení, které nelze zastavit běžným tlakem.
Při použití deky proti podchlazení dbejte na to, aby byla správně umístěna, aby efektivně udržovala tělesnou
teplotu.
Dbejte na pokyny pro použití všech jednotlivých položek v kitě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Otevřete trauma kit a zkontrolujte, zda jsou všechny položky přítomny a v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte dostatek prostoru pro práci a že je místo bezpečné.

Použití trauma rukavic:

Otevřete balení rukavic a oblékněte je před jakýmkoli kontaktem s ranou nebo zraněním.

Kontrola krvácení:

Pokud dojde k krvácení, aplikujte QuikClot obvaz podle pokynů na obalu.
Pokud krvácení neustává, použijte nouzový trauma obvaz.

Zajištění tepla:

Pokud je osoba vystavena chladu, zakryjte ji dekou proti podchlazení.

Dokončení první pomoci:

Po poskytnutí první pomoci zkontrolujte, zda je osoba stabilní, a pokud je to nutné, zavolejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Po použití a po uplynutí doby použitelnosti zlikvidujte všechny použité nebo poškozené položky v souladu s
místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Rukavice a další jednorázové položky by měly být vyhozeny do odpadu, který je určen pro biologický nebo
zdravotnický odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu a bezpečnostních pokynech se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě jakýchkoli dotazů ohledně bezpečnosti produktu sledujte také aktualizace na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních!


